
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE FDE SIG SAUER P365

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they also
alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional and
aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them over the
frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed, the
HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of the
firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been carefully
designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip sleeve rises
high along the backstrap of the frame giving full rubber contact with the hand
allowing a higher hand-placement on the grip without the fear of the slide biting
the skin between the thumb and the trigger finger. In addition to protection and
comfort, the beavertail also cushions the hand during recoil. The HandALL is built
from a long-lasting durable thermoplastic elastomer compound. This rubber ages
very gracefully and keeps a firm, tacky feel throughout the life of the grip. It will
not harden, split or crack with age or usage. The grip sleeve is textured with
Hogue’s familiar Cobblestone™ texture, a series of small circular bumps that
provide an efficient non-slip, non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE FDE SIG SAUER P365
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000230
Mfr. No.: 18703
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Flat Dark Earth
Make: Sig Sauer
Material: Rubber
Model: P365
Style: Textured
Surface: Textured
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 743108187036
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Sicherheitshinweise für die HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES von HOGUE. Diese
Griffhüllen sind speziell für bestimmte Polymerpistolen entwickelt worden, um Ihnen Komfort und Sicherheit beim
Umgang mit Ihrer Feuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer auf die grundlegenden Sicherheitsregeln.
Verwenden Sie die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES nur mit den empfohlenen Polymerpistolen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Griffhülle auf Risse oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Griffhülle korrekt auf die Polymerfeuerwaffe montiert ist, um ein Verrutschen
während der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Griffhülle nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen bemerken.
Achten Sie darauf, dass die Fingerkerbe und die Handballenwölbung richtig positioniert sind, um eine optimale
Handhabung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Griffhülle beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie die Griffhülle anbringen.
Reinigen Sie den Rahmen der Polymerfeuerwaffe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:

Schieben Sie die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE vorsichtig über den Rahmen der
Polymerfeuerwaffe.
Achten Sie darauf, dass die Hülle gleichmäßig sitzt und keine Falten oder Luftblasen entstehen.
Überprüfen Sie, ob die Hülle fest sitzt und keine Bewegung zulässt.

Verwendung:

Halten Sie die Feuerwaffe sicher mit der Hand, die auf der Griffhülle platziert ist.
Nutzen Sie die Fingerkerbe für eine intuitive Handhabung.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht in den Bereich des Schlittens gelangt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie es sofort, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EUSicherheitswarnungen,
um über mögliche Rückrufe informiert zu bleiben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie Ihr Produkt verantwortungsbewusst und beachten Sie stets die geltenden
Sicherheitsrichtlinien.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES designed for specific polymer pistols. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your firearm model before use.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.
Keep the grip sleeve out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the grip sleeve for wear and tear. Replace if damaged.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.
Stay informed about recall notices on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the grip sleeve if it shows signs of damage, such as cracks or tears.
Ensure that the grip sleeve is properly installed and seated on the firearm before use.
Avoid using the grip sleeve with firearms not specified for compatibility.
Be aware of the grip sleeve's texture and ensure it does not interfere with your handling of the firearm.
Always maintain a firm grip on your firearm while using it.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully remove the grip sleeve from its packaging.
Align the grip sleeve with the frame of your firearm.
Slip the grip sleeve over the frame until it is fully seated in the proper position.
Ensure that the finger groove and palm swell align with your hand for a natural grip.

Usage:

Once installed, hold the firearm with a firm grip, utilizing the finger groove for instinctive handling.
Be mindful of the beavertail feature, which provides additional comfort and protection against recoil.
Regularly check the fit of the grip sleeve during use and adjust as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the grip sleeve responsibly according to local regulations.
Do not dispose of the grip sleeve in regular household waste if it is damaged or worn out.
Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines for thermoplastic elastomer
materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, please refer to your local
HOGUE representative or authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced grip and comfort provided by your
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES.
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Manuel de sécurité du produit : Manchons de prise
Beavertail HandALL Hogue

Introduction
Merci d'avoir choisi le manchon de prise Beavertail HandALL Hogue. Ce produit est conçu pour améliorer votre prise
sur les pistolets en polymère, tout en offrant confort et sécurité. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
et d'utilisation pour garantir une expérience positive et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le manchon est compatible avec votre modèle de pistolet avant de l'installer.
Ne jamais utiliser le manchon si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le manchon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le manchon de prise ou n'essayez pas de le réparer vousmême.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Vérifiez que le pistolet est déchargé avant d'installer le manchon.
Ne tentez pas d'installer le manchon pendant que le pistolet est en position de tir.
Assurezvous que le manchon est bien en place avant d'utiliser le pistolet.
Évitez de glisser votre main trop haut sur le cadre si le beavertail n'est pas correctement installé.
Si vous ressentez un inconfort lors de l'utilisation, retirez immédiatement le manchon.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation :

Vérifiez que le pistolet est déchargé.
Nettoyez le cadre du pistolet pour enlever toute saleté ou débris.

Installation du manchon :

Alignez le manchon avec le cadre du pistolet.
Glissez doucement le manchon sur le cadre jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que le beavertail est positionné correctement pour un ajustement optimal.

Vérification :

Une fois installé, vérifiez que le manchon ne bouge pas et est bien fixé au cadre.
Testez la prise pour vous assurer qu'elle est confortable et sécurisée.

Utilisation

Tenez le pistolet avec une prise ferme, en utilisant la rainure pour le doigt pour un meilleur contrôle.
Utilisez le manchon pour améliorer votre confort et réduire le recul lors du tir.
En cas de changement de modèle de pistolet, retirez le manchon et suivez les étapes d'installation pour le
nouveau pistolet.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le manchon dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en caoutchouc.
Si possible, recyclez le manchon en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre manchon de prise Beavertail
HandALL Hogue, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client approprié. Assurezvous de
fournir des détails sur votre produit et votre demande pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion
Le manchon de prise Beavertail HandALL Hogue est un excellent ajout à votre équipement de tir. En suivant ces
directives de sécurité et d'utilisation, vous pouvez profiter d'une expérience de tir améliorée et sécurisée. Votre
sécurité est la priorité, alors assurezvous de respecter toutes les instructions fournies.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manicotto per
Impugnatura Hogue HandALL Beavertail

Introduzione
Grazie per aver scelto il manicotto per impugnatura Hogue HandALL Beavertail. Questo prodotto è progettato per
migliorare la presa e il comfort durante l'uso della pistola. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola, in questo caso la Sig Sauer P365.
Controlla il manicotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danneggiamento.
Non utilizzare il manicotto se non sei in grado di maneggiare l'arma in modo sicuro.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il manicotto con accessori o modifiche non approvate.
Evita di utilizzare il manicotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Non utilizzare il manicotto se non è installato correttamente sulla pistola.
Se noti qualsiasi comportamento anomalo durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Manicotto:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Posiziona il manicotto sulla parte superiore del telaio dell'arma.
Scivola il manicotto verso il basso fino a raggiungere la posizione desiderata. Assicurati che sia ben
fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Utilizzo del Manicotto:

Tieni l'arma con una presa salda e confortevole, sfruttando l'incavo per il dito e la protuberanza per il
palmo.
Assicurati che il beavertail sia posizionato correttamente per evitare contatti indesiderati con il carrello
durante il rinculo.
Durante l'uso, mantieni sempre la sicurezza dell'arma attivata fino al momento dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il manicotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile. Controlla le normative locali per il
corretto smaltimento dei materiali in gomma.
Non gettare il manicotto nell'ambiente. Utilizza i contenitori di raccolta designati per i rifiuti di plastica e
gomma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'uso, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo
manicotto per impugnatura Hogue HandALL Beavertail. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Osłon
Chwytu HandALL Beavertail

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony chwytu HandALL Beavertail. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa, komfortu i funkcjonalności podczas użytkowania broni palnej. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że osłona chwytu jest odpowiednia do Twojego modelu broni (Sig Sauer P365).
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wydaje się, że jest rozładowana.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj osłony chwytu, jeśli jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zużycia.
Unikaj stosowania osłony w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jej właściwości, takich jak
skrajne temperatury.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona chwytu jest prawidłowo zamontowana i nie przesuwa się podczas
użytkowania.
Nie stosuj osłony chwytu w połączeniu z niekompatybilnymi modelami broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Osłony Chwytu:

Przed montażem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Przesuń osłonę chwytu na ramę broni, aż zajmie idealną pozycję.
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo umiejscowiona, aby zapewnić pełny kontakt z dłonią.

Użytkowanie:

Chwyć broń za osłonę chwytu, korzystając z rowka na palec, aby uzyskać stabilny chwyt.
Zwróć uwagę na położenie beavertail, aby uniknąć kontaktu z suwadłem podczas strzału.
Regularnie ćwicz, aby zwiększyć pewność siebie i umiejętności w posługiwaniu się bronią.

Instrukcje Utylizacji
Osłonę chwytu HandALL Beavertail należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest to zabronione w Twoim regionie.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za wybór osłony chwytu HandALL Beavertail. Twoje bezpieczeństwo i komfort są dla nas najważniejsze.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan mukautettu ja ergonominen ote polymeeripistooleille, kuten SIG SAUER P365:lle. Lue alla olevat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseen kanssa, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen käyttö aiheuttaa epämukavuutta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytettäessä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen asentamista.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen kumimateriaaleille.
Ole varovainen asennettaessa tuotetta, jotta vältät liukastumisen tai vahingoittamisen.
Varmista, että suojus on asennettu oikein ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Pidä HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE suojus kädessäsi.
Liu'uta suojus aseen rungon yli, kunnes se istuu paikalleen.
Varmista, että suojus on tiiviisti kiinni eikä liiku.
Tarkista, että suojus ei estä liipaisimen tai muiden toimintojen käyttöä.

Käyttö

Kun suojus on asennettu, käytä sitä normaalisti aseen kanssa.
Hyödynnä sormiväliä, joka mahdollistaa intuitiivisen käsittelyn.
Varmista, että kätesi on oikeassa asennossa ennen laukausta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Yhdessä voimme varmistaa, että HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen käyttö on turvallista ja
miellyttävää. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dessa greppskydd är designade för att förbättra
hanteringen och komforten av din polymerpistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES med kompatibla modeller av polymerpistoler.
Kontrollera att greppskyddet sitter korrekt innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Var medveten om din omgivning och använd alltid vapnet på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.

Installation:

Ta greppskyddet och trä det försiktigt över ramen på vapnet.
Se till att greppskyddet är placerat i perfekt position för att säkerställa en korrekt passform.
När greppskyddet är på plats, kontrollera att fingerfåran ligger korrekt för instinktiv hantering.

Användning:

När greppskyddet är installerat, använd vapnet med en hög handplacering på greppet för att optimera
kontrollen.
Var medveten om att beavertailfunktionen ger extra stöd och dämpning under rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna greppskyddet på ett ansvarsfullt sätt om det inte längre används.
Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsregler för plast och gummi.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella
webbplats för mer information.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES.



Návod k bezpečnému používání gripových návleků
HandALL Beavertail

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili gripový návlek HandALL Beavertail od společnosti Hogue. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil grip a pohodlí při používání polymerových palných zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné používání,
prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami staršími 18 let.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je palná zbraň prázdná a bezpečně zajištěná.
Používejte gripový návlek pouze na kompatibilních modelech polymerových palných zbraní.
Pravidelně kontrolujte stav gripového návleku a vyměňte ho, pokud vykazuje známky opotřebení nebo
poškození.
S gripovým návlekem zacházejte opatrně; nevystavujte ho extrémním teplotám nebo chemikáliím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s palnou zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Gripový návlek je navržen pro zlepšení uchopení, ale nezapomínejte na bezpečné zacházení s palnou zbraní.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo pokud gripový návlek nepasuje správně, přestaňte výrobek používat.
Ujistěte se, že gripový návlek je správně nainstalován a pevně drží na rámu palné zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň prázdná a bezpečně zajištěná.
Uchopte gripový návlek a opatrně ho navlékněte na rám palné zbraně.
Pokračujte v navlékání, dokud nedosáhnete dokonalé pozice.
Zkontrolujte, zda je návlek správně umístěn a pevně drží.
Po instalaci se ujistěte, že je grip pohodlný a bezpečný pro používání.

Pokyny pro likvidaci
Gripový návlek HandALL Beavertail je vyroben z termoplastického elastomerového materiálu, který lze
recyklovat.
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít EU kontaktní místo pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a pohodlné používání gripového návleku HandALL Beavertail.


